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C´était un grand honneur pour moi de pouvoir servir au Maroc pendant les célébrations du 60e anniversaire des 
relations diplomatiques entre la République tchèque et le Royaume du Maroc. Ce jubilé représente une période 
d’intenses relations bilatérales dans tous les domaines - politique, économique, culturel, sports, tourisme. Le sommet des 
relations est symbolisé par la visite privée de S. M. le Roi Mohammed VI en République tchèque en 2016 et sa rencontre 
avec le président S. E. Miloš Zeman. Je suis ravie que le souverain aime notre pays et nous espérons l’accueillir à nouveau 
à l’avenir.

La marque tchèque Škoda a un grand succès au Maroc, c’est une voiture appréciée par sa qualité et son bon prix.  
Les équipements médicaux et le savoir-faire tchèque facilitent le travail des cliniques et des hôpitaux au Maroc. 
Egalement les produits alimentaires et les machines agricoles tchèques ont fait leur entrée  sur le marché marocain; il 
faut aussi mentionner les grands projets d´investissement en cours. Les femmes tchèques adorent l’huile d’argan, 
l’eau de rose et d’oranger et d’autres produits de beauté orientaux. Épices exotiques, dattes, huile d’olive - tout cela fait 
partie de la cuisine méditerranéenne, qui est enregistré comme le patrimoine immatériel de l’UNESCO. Nos deux pays 
sont reliés par deux vols directs - Air Arabia sur la route Casablanca - Prague et Ryanair sur la ligne Marrakech - Prague.

* 60 * a été célébré en 2019 par les expositions des tableaux inspirés par la musique de la peintre Irena Stanislavová
(Rabat, Casablanca), un défilé de mode tchéco-marocain à Rabat mettant en vedette la marque Navarila, les bijoux
de Karel Votipka et les caftans du Salon de Création Salma. La République tchèque a participé au Salon du Livre de
Casablanca 2019 avec un stand de la littérature tchèque et une présentation de notre pays. La Journée de Miloslav
Zikmund a marquè le 100e anniversaire de ce voyageur tchèque qui a commencé sa grande Tournée africaine à
Casablanca avec son ami Hanzelka en 1947 dans la voiture Tatra. L’exposition mobile de photographies des Châteaux
de Prague et de Lány sous les auspices de la première dame tchèque Mme Ivana Zemanová s´est deroulée au Maroc en
avril à Meknès dans la Galerie Bab Mansour et en août dans la galerie de la Commune de Rabat. Les photographies de
Damjan Prelovsek – ancien ambassadeur de la Slovénie en République tchèque, historien de l’art et écrivain montrent la
beauté et l’élégance de deux châteaux qui symbolisent le pouvoir politique, l’histoire du pays et les sites touristiques.
Ce sont les bons yeux et le cœur du photographe qui nous offrent des moments inoubliables avec l’architecture éternelle.
La même chose peut être dite sur ce livre, qui symbolise l’amitié, la coopération, le dialogue entre les différentes nations,
cultures et religions à travers les continents.

Ce livre est dédié à tous ceux qui m ’ ont aidé pendant mon séjour à Rabat, à tous mes amis qui m ’ ont soutenu dans les 
moments difficiles et qui ont contribué à ces importantes activités de la diplomatie publique tchèque au Maroc.

Merci à tous! Alf shukr!

Jana Chaloupková
Ministre-Conseiller
L’Ambassade de la République tchèque à Rabat

Rabat, 1/12/2019

A nos parents les plus beaux au monde!
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Le Château de Prague: 
symbole millénaire de 
l’Etat tchèque, le plus 
grand château du monde, 
chef-d’oeuvre 
d’architecture et d’art
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https://whc.unesco.org/fr/list/616/
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Le Jardin sur les Remparts Le Jardin des Paradis

Le Bastion de Moravie:
vue panoramique sur Prague

L’entrée au Jardin Sud
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La Troisième Cour avec la Statue de St. Jorge 
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La Première Cour 
avec la Porte de 
Mathias (1614)
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HÂ

TE
AU

Les intérieurs du Château 
avec la Salle des Miroirs
et la Salle Habsbourg

La Tour Blanche L’Escalier des Vases
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 La Salle du Lion
 L´Impluvium: l’appartement de T. G. Masaryk, 

le premier président de la Tchécoslovaquie
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L’Escalier présidentiel
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Le Palais Černín au style baroque, aujourd´hui 
Ministère des Affaires Étrangères de la République tchèque 
(le jardin par l’architecte Francesco Caratti, XVIIe siècle)
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Troja: le château baroque avec des fresques splendides et un jardin à la française
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La Place de la Vieille-Ville:  le monument à Jan Hus 
(théologien, universitaire, réformateur religieux tchèque des XIVe et XVe siècles)

 Le Pont Čech (1905 - 08): nommé d’après le poète tchèque 
Svatopluk Čech, les statues des génies au style Art Nouveau
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L’Église de Sacré-Coeur  (1928 - 32): l’oeuvre de l’architecte slovène Jože Plečnik, 
la façade se ressemble au manteau d’hermine des rois 

Kostel Nejsvětějšího srdce Páně
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L’église est située sur la Place de Jorge de Podebrady, le roi tchèque qui était 
le premier à presenter et propager l’idée et le concept d´une Europe unie
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Villa Müller: un exemple de l’avant-garde internationale architecturale, par Adolf Loos (1928 - 30)
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Prague: la ville aux 100 tours 
(la vue du Pont Charles)
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Villa Tugendhat:  excellent exemple du style fonctionnaliste 
par l’architecte Ludwig Mies van der Rohe (1929 - 30)
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https://whc.unesco.org/fr/list/1052/
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Cheb: Le château avec la Tour noire
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Lednice: le château avec le jardin à l’anglaise
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Český Krumlov: le château et la ville 
au-dessus de la rivière Vltava

La Salle des masques au château (XVIIIe siècle)
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https://whc.unesco.org/fr/list/617/
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Karlštejn: le château fort bâti sur l’ordre du roi tchèque et l’empereur 
du Saint-Empire romain Charles IV pour conserver les trésors royaux (XIVe siècle)

La Chapelle de la Sainte-Croix 
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Les tableaux du maître Théodoric montrent le roi Charles IV 
comme collectionneur des reliques et d’objets de dévotion
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Blatná: le château gothique/néogothique fabuleux est devenu 
le lieu populaire de tournages de films
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Bučovice: le château au style renaissance italienne “palazzo in fortaleza”

Les reliefs et les peintures 
représentent les scènes 
de bataille, les animaux 
et les  fantasies
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Zvíkov: le château fort sur un piton rocheux 
domine le confluent des rivières Vltava et Otava
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Jaroměřice nad Rokytnou: les Versailles de la Moravie, 
le château et le jardin baroque
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Orlík: la tombe de la famille Schwarzenberg au style néogothique (1861 - 64) 

Červená Lhota - le château d´eau rouge au style de la renaissance 
est un endroit populaire pour les cérémonies de mariage
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Zelená hora: L’Église 
de St. Nepomuceno 
par Jan Santini en forme 
d’étoile (XVIIIe siècle), 
un mélange de 
l’architecture baroque avec 
les éléments gothiques, 
lieu de pèlerinage
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https://whc.unesco.org/fr/list/690/
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Vranov nad Dyjí: une perle parmi les châteaux tchèques sur la rivière Dyje 
(construite par l’architecte Johann Bernhard Fischer von Erlach)

56•57



LI
TO

M
YŠ

L

Litomyšl: le château au style de la renaissance décoré par les magnifiques graffitis (XVIe siècle)
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https://whc.unesco.org/fr/list/901/
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Nebilovy: le château baroque à la viennoise (XVIIIe siècle)

La salle de danse avec les peintures murales et plafond unique 
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Kratochvíle: la résidence d’été de chasse au style renaissance 
avec un fossé entourent le château, nommé “Le Passe-temps”
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Le bâtiment de la compagnie d’assurance regionale 
realisée par l’architecte Jiří Kroha en 1925, demeure un exemple 

d’architecture fonctionnaliste avancée
Mladá Boleslav: Le Théâtre Municipal (1905 - 09) 

au style Art Nouveau



Opava: le Grand magasin Breda (1898, reconstruit en 1927-28 
par l’architecte Leopold Bauer avec l’aspect original et progressif  - « béton armé »)
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Royaume du Maroc
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Rabat: la capitale 
moderne et ville 
historique, un patrimoine 
en partage, la ville impériale

Vue panoramique 
de la forteresse Kasbah
 des Oudayas
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https://whc.unesco.org/fr/list/1401/
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Dar El - Mrini - un petit palais traditionnel situé au coeur de la médina de Rabat
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Tour Hassan -  l’emblème de Rabat, le minaret d’une mosquée du XIIe siècle inachevée
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Mausolée Mohamed V
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Salé: la ville jumelle de Rabat est un dédale des petites ruelles
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La Grande Mosquée 
de Salé (XIe siècle)
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Le cimetière marin de Salé La prison des esclaves construite par les pirates ou corsaires de Salé
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Rabat, Chellah: une nécropole mérinide 
située sur l’emplacement d’une cité antique
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 Banasa: les ruines d’un centre urbain antique romain 
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Chefchaouen: la ville en blanc et bleu est fameuse 
par sa cuisine méditerranéenne riche 

en fruits, légumes, l´huile d´olives et poissons
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Tanger: Musée de la Kasbah des cultures méditerranéennes



92•93

TA
NG

ER La station de LGV 
Tanger - une ligne de 
train à grande vitesse

Marina

Complex sportif -
Stade de tennis
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Fès: la ville impériale 

Madrasa Bou Inania (XIVe siècle)

https://whc.unesco.org/fr/list/170/
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La mosque du Vendredi
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Madrasa Al - Attarine (XIVe siècle) avec ses riches décorations Riad traditionnel L’entrée de la bibliothéque
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 Riads: les maisons traditionnelles ou palais marocains 
avec un patio ou jardin servant comme petits hôtels qui offrent l’ambiance authentique
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Dar El - Makhzen: le palais royal 
avec les immenses portes ciselées dans le cuivre 

(l’artisanat local vers 1970)

Zaouia de Moulay Idriss: la tombe du fondateur 
de Fès, la place d’hommage et d’offrandes pour 
obtenir “baraka” la chance émanant de ce lieu
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Meknès: la ville impériale

 Madrasa Al- Jadida (XIVe siècle), l´école religieuse pour les élites et les savants

https://whc.unesco.org/fr/list/793/
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Mausolée du Sultan Moulay Ismail

Calligraphie islamique inspirée par le Coran
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Prison de Kara (XVIIIe siècle): une prison souterraine, ensuite utilisée comme silo La mosquée du Mausolée de Moulay Ismail (XVIIIe siècle)
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Chemin de Meknès à Volubilis

Volubilis: la cité punique 
a rayonait à partir du 
IIIe siècle av. J.-C. et se 
développait au IIe siècle 
dans le giron romain

https://whc.unesco.org/fr/list/836/
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Les mosaïques combinent les motifs géométriques, de la chasse et les scènes mythologiques
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Moulay Idriss: une ville à 5 kms de Volubilis avec le tombeau saint d´Idriss 
(VIIIe siècle), fondateur de Fès et du premier état marocain, lieu de pèlerinage
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Casablanca: Plage Ain Diab
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Mosquée Hassan II  (1986 - 93), une des plus grandes mosquées du monde 
avec le plus haut minaret de la planète inspirée par l’architecture traditionnelle marocaine
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Le Palais du Gouverneur
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El Jadida: le port
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Essaouira: la médina fortifiée au bord de l´Atlantique

https://whc.unesco.org/fr/list/753/
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Marrakech: 
la ville impériale 
Madrasa Ben Youssef 
(XVIe siècle) 
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Qoubba Al - Baadiyn (1117), le centre d’ablution pour les croyants se rendant à la mosquée La teinture de cuir

https://whc.unesco.org/fr/list/331/
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La ville rouge Mosquée Koutoubia
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Madrasa Ben Youssef (XIIe siècle)

Musée Dar Si Said: 
musée d’artisanat 
marocain
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Madrasa Ben Youssef (XIIe siècle)Madrasa Ben Youssef (XIIe siècle)
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Le palais Bahia (XIXe siècle): le paon des palais
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Musée Yves Saint Laurent (inauguré à 2017): Design Awards 2018

Musée Dar Si Said:
un beau palais 
avec une superbe 
collection des tapis 
berbères
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Jardin Majorelle:  Villa atelier/ Musée berbère, acheté par YSL en 1980
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Oukaimeden: un des domaines skiables au Maroc á 80 kms de Marrakech (Haut Atlas)

Production du pain „khobz“ Cascades d´Ouzoud (110 m)
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Marabout, un tombeau d´une personne vénérée 

Le village 
au désert 
du Sahara
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Moulay Ali Cherif:  le mausolée du père du premier sultan du Maroc de la dynastie alaouite
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Erg Chebbi:  le jardin des dunes
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Tafraout:  une petite ville berbère (Anti-Atlas)
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Gorges de Dades:  reputées pour ses paysages et l’hospitalité des ses habitants berbères
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Chemin à Ouarzazate:  la route des milles kasbah
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Chemin à Zagora:  
une kasbah est une
 citadelle berbère
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Télouet:  kasbah sur l’ancienne route des caravanes (Palais de Glaoui, XVIIIe,  XIXe siècles), 
d’après la légende 300 ouvriers ont décoré ses murs et plafonds pendant 3 ans
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Kasbah Amridil (XVIIe siècle)
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 Fantasia:  le sport équestre inspiré de la chasse 
et des arts de la guerre pratiqué pendant les festivals locaux
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Teinture de textile
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Thé à la menthe
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Babouches fabriquées en mains Les bijoux Touareg
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Les tapis berbères - une passion de la fabrication artisanale
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Achevé en avril 2020 en commémorant les victimes de la pandémie de coronavirus 
parmi les soins médicaux, les militaires et les policiers au Royaume du Maroc et leur bravoure.  




